2Timoteo Kay cartatari, ¢ pitaq escribiran?i2 Timoteo Kay cartari, ¢ pipaqtaq escribisqa karan?

2 TIMOTEO

1. Kay cartatari, ¢pitag escribiran?
Kay cartataga apoOstol Pablon escribiran
Timoteoman apachinanpaq (2 Tim 1.1-2).
Apostol Pabloqa Cilicia provincia ukhupi kaq
Tarso llaqgtapin naceran (Hech 21.39; 22.13).
Pablopa papanga ishkay nacionniyoqmi
karan: Israel nacionniyoq hinallataq Roma
nacionniyoq ima. Chayraykun Pablopas
chay ishkay nacionniyoq karan (Filip 3.4-5).
Pabloga ishkay sutiyogmi karan: Hebreo
rimaypin karan Saulo, Roma nacionniyoq
runakunapa rimayninpitagmi karan Pablo
(Hech 13.9). Pabloga Moisespa escribisqan
leykunamanta allin yachaq runan karan.
Sefior Jesucristopi manaraq ifiishaspaqa,
Jesucristopi creeq runakunatan nishuta
cheqnikuran (Hech 9.1, 2; 22.5). Ichaqa
Jesucristopi iflispafian, Pabloga huk law
nacionniyoq runakunaman Jesucristomanta
allin willakuykunata willananpaq riran
(Hech 26.17-18; Gal 2.8).

2. Kay cartari, ¢hayk'agtaq escribisqa karan?
Kay cartaqa escribisqa kanman karan Sefior
Jesucristopa nacesganpa gepanta 65 otaq 67
watakunapin. Hinaspapas Pabloga kay car-
tataga escribinman karan Roma nacion llaq-
tapi carcelpi kashaspanmi (2 Tim 1.8, 16).

3. Kay cartari, ¢pipaqtaq escribisqa karan?
Kay cartaqa escribisqa karan Jesucristopi
creeq joven Timoteomanmi (2 Tim 1.2). Tim-
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oteoqa apostol Pablopa khuyakusqan wawan
hinan karan (1 Tim 1.1-2; 2 Tim 1.2; 2.1).
Paytaqa apostol Pablon Efeso llaqtapi pas-
tor kananpaq sageran Macedonia llagtaman
rishaspa (1 Tim 1.3).

4. Kay cartari, ¢imapaqtaq escribisqa karan?
Kay cartaqa escribisqa karan, joven Timoteo
ifiiyninpi  allinta  kallpanchakuspa, huk
soldado hina fiawpagman purinanpagmi
(2 Tim 1.6 asta 2.13). Saynallatagmi
apostol Pabloga carcelpi wafiuchinankuta
yachakuspa, Timoteomanta despedikuran
kay cartapi, tukuy consejokunata qospa,
saynapi Diosmanta allin willakuy
qallarisqanta Nawpagman Timoteo
puririchinanpaq (2 Tim 2.14 asta 4.18).

5. Kay cartapiri, ¢maygen versiculotaq
aswan mas importante yuyanapaq?
Kay versiculon aswan mds importante
yuyanapagga: “Chayraykuya Timoteo,
ganqa  kallpanchakuspa, Sefiorninchis
Jesucristomanta cheqaq kaqta mana
imatapas cambiaspa, allinta yachachiy.
Saynata yachachispaykiqa manan ni
imamantapas p'enqgakunkichu...” (2 Tim 2.15).

6. Kay cartari, ¢imayna dividisqataq kashan?
Kay cartaqga khayna dividisqan kashan:

(1) Jesucristomanta ama p'engakuspa
willakunamanta (2 Tim 1.1-18).

(2) Jesucristopa soldadon kanamanta (2 Tim
2.1-13).

(3) Diospa aprobasgan obrero kanamanta (2
Tim 2.14-26).
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(4) Juicio p'unchaw manaraq -chaya-
mushaqtin imayna kawsanamanta (2 Tim
3.1-17).

(5) Diospa palabran yachachinamanta (2 Tim
4.1-8).

(6) Apostol Pablo Timoteoman consejasgan-
manta (2 Tim 4.9-22).

Cartapa qallariyninmanta

1 Ancha khuyasqay wawqéy Timoteo, noqa
Pablon Jesucristopa apostolnin kaspay kay car-
tata qanman escribimushayki. Noqaqa Diospa
munasqanman hinan akllasqa karani, Sefior Je-
sucristopa apostolnin kanaypaq, saynapi paypa
wiflay kawsay prometesqanmanta runakunaman
willanaypaq, saynapi paypi creespanku, chay
wiflay kawsayta chashkinankupag.

2 Qanga waway hinan kanki. Chaymi noqaqa
ganta saludaykamuyki tukuy khuyakuywan.
Nogaga tukuy sonqoywanmi Diosmanta,
hinallataq  Sefiorninchis  Jesucristomantapas
mafiakushani, khuyakuypi hinallataq hawkayayp-
ipas kawsachisunaykipaq, saynallataq tukuy
imapipas yanapasunaykipaq ima.

ApOstol Pablo graciasta Diosman qosqanmanta

3 Noqaqa tuta p'unchaw mafiakuspaymi, gan-
manta yuyarispay, Diosman graciasta qoni. Hi-
naspapas noqgaqa fawpaq abueloykuna hinan,
ch'uya sonqoywan Diosta servikushani.

4 Nogaqa sapa kutinmi yuyarini ganpa
kasqaykimanta ripuqtiy, waqaspa llakisqallafia
gepakusqayKkita. Chaymi nogaqa qganwan
tupayuyta munani, ancha kusisqa kanaypag.
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> Saynallataqmi nogaga allintapuni yuyashani,
Diospi cheqaqtapuni iflisqaykita. Saynallatagmi
noqaga yuyashani abuelayki Loidapas,
hinallatagq mamitayki Eunicepas, ganpa
Nawpagniykitaraq tukuy sonqonkuwan Diospi
ifiisqankuta. Hinaspapas noqagqa allintan yachani,
ganpas paykuna hina cheqaqtapuni Diospi
ifisqaykita.

Jesucristomanta ama p'enqakuspa willakuna-

manta . _
6 Nogan umaykiman makiyta churayuspa,

Diosmanta mafakurani; hinaspan Dios atiyta
qosuranki, payta allinta  servinaykipaq.
Saynaqga chay atiytayd ninata hina sonqoykipi
sansarichispa, astawan kallpanchakuy, saynapi
Diosta allinta servinaykipag.

7 Diosqa Santo Espirituntaga qowaranchis
manan cobarde kananchispaqchu, aswanga
atiyniyoq, munakuyniyoq, hinallataq allinta
controlakuspa kawsananchispaqmi.

8  Chayraykuya ganga Sefiorninchis
Jesucristomanta ama p'enqakuspa, allinta
willakuy:. Saynallatagya nogamantapas
ama p'enqakuychu, Sefiorninchis Jesucristota
servisqayrayku preso kashaqtiypas. Aswanya
ganpas listo kay, Sefiorninchis Jesucristomanta
allin noticiata willakusqaykirayku fiak'arinaykipagq.
Hinaspapas Diosmi qgantaqa kallpanchasunki,
tukuy fak'ariykunata soportanaykipag.

9 Diosmi noqanchistaga salvawaranchis.
Hinaspan  waqyawaranchis, huchamanta
karunchakuspa, paypa munasganman
hina kawsananchispaq. Ichaga manan ni
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imatapas noqganchisqa ruwaranchishchu,
paypa wawankuna kananchispagqqa. Aswanga
Dios kikinpunin manaraq kay pachata
unanchashaspan, munakuwaranchis. Chaymi
piensaran Sefior Jesucristota kay pachaman
mandamuspa, salvawananchispag.

10 Kunanmi Diosqa fia rikuchiwanchishfia mu-
nakuyninta, Salvawaqninchis Sefior Jesucristota
mandamusganwan. Paymi wafiusganmanta
kawsarimuspa wafluytapas venceran, saynapi
pipas paypa allin yachachisqanpi creeqkunaga,
wifia-wifiay kawsayniyoq kanankupag.

11 Diosmi noqataqa akllawaran, apostolnin
kanaypaq. Hinaspan encargawaran Sefiorninchis
Jesucristomanta allin willakuykunata {huk law
nacion llagtakunapi} willamunaypaq, hinallataq
yachachimunaypaq ima.

12 Chayraykun noqaqa kunan fak'arishani.
Ichaga manan noqaqa chay fak'arisqaykunawanqa
p'enqakunichu. Aswanmi noqaqa yachakuni
Sefior Jesucristopi cheqaqtapuni creesqayta.
Hinaspapas noqaqa seguron Kkashani Sefior
Jesucristo  atiyninwan yanapawananmanta,
saynapi asta kutimunan p'unchawkama, paypi
allinta creenaypag.

13 Qanqa chay cheqaq yachachisqaykunataya
allinta kasukuy. Hinaspa ifiiyniykipi qaga hina
sayaspayki, runakunata khuyakuspa kawsay, Je-
sucristowan huk sonqolla kasqaykirayku.

14 (Qanga amayd permitinkichu Jesucristopa
contranpi yachachiq runakuna, creyentekunata
engafianankutaqa). = Aswanqa Diosmi ganman
encargasuranki, noqanchispi tiyaq Santo
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Espiritupa yanapayninwan, Jesucristomanta
allin willakuykunamanta runakunaman allinta
yachachimunaykipag.

15 Timoteo, qanga fian yachankifia, llapallan
creyentekuna Asia provincia lawpi sapallaytafia
sageruwasqankuta. Paykuna ukhumantan
kanku Figelowan hinallataqg Hermogenespiwan
ima.

16 Wawqenchis Onesiforoqa carcelpi sapallay
kashaqtiymi, watukamuwaqniy = hamuran.
Hinaspapas payqa preso kasqaymantapas
manan p'enqgakuranchu. Aswanmi payqa
kallpanchawaran. Chaymi nogaga Diosmanta
mafakushani, Onesiforota, hinallataq
familiantawan yanapananpag.

17 Chay wawgenchis Onesiforoga Roma llag-
taman chayaramuspanmi, asta tariwanankama

mashkawaran. o
18 Chaykunata ruwasqanraykuyd, Sefiorninchis

Jesucristoqa payta anchata khuyapayaykuchun,
juicio p'unchaw chayamugqtin. Yachasqaykiman
hinan, Onesiforoga anchata yanapawaranchis

Efeso llaqtapi kashaqtinchis.

2

Jesucristopa soldadonkuna kananchismanta

1 Wawdy Timoteo, Jesucristoga anchatapunin
munakusunki. Chayraykuyda paypa yanapaynin-
wan allinta ifiispa, kallpanchakuy.

2 Timoteo, ashka runakunapa fawpaqninpi
yachachisqaytan ganga uyariranki. = Chaymi
kunan  munani, ganfiataq  Jesucristopi
cheqaqta creeq wawgenchiskunaman chay
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yachachisqaykunata yachachinaykita, saynapi
paykunapas hukkunaman yachachinankupag.
3Qanga Jesucristopa allin soldadon hinaya, listo
kay, wakin creyentekuna hina fiak'arinaykipagq.
4Manan pi soldadopas cuartelpi servishaspaqa,
callekunapiqa llank'apakunmanchu. Aswanmi
jefenta kasukuspa agradonpaq imatapas ruwan.

5 Saynallataqmi carrerapi correqgpas, manan
ni ima premiotapas gananmanchu, sichus
reglamentopa nisqanman hina mana correspaqa.

6 Saynallataqmi chakrapi allinta llank'aqgpas,
payraqmi primertaga chakraq rurusqanta
cosechan.

7 Timoteo, qanga kay nisqaykunapiya allinta
piensariy. Saynapin Sefiorninchis Jesucristoqa
yanapasunki, llapallan nisqaykunata allinta en-
tiendenaykipag.

8 Timoteo, ganga Sefiorninchis Jesucristoman-
taya ama qongaspayki yuyariy. Payqa fiawpaq
rey Davidpa mirayninmantan karan. Hinaspapas
payqa wafhiuspanmi, kawsarimuran. Chay allin
willakuytan noqgaga runakunaman yachachis-

hani.
9 Chay allin willakuyta yachachisqayraykun

noqaqa nishuta fak'arispay, kay carcelpi preso
kashani, cadenakunawan watasqa, huk crimi-
nal runapas kashayman hina. Ichaqa carcelpifia
kashaqtiypas, Diosmanta allin willakuykunaqa
manan cadenakunawan watasqachu kashan.

10 Chayraykun noqaga soportani tukuy ima
Nak'ariytapas, saynapi Diospa akllasgan runakuna
Jesucristopi ifiispa, salvasqa kaspanku, wifiay
kawsayta chashkinankupag.
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11 Kay nisqaykunagqa cheqaqpunin:

Sichus Jesucristopi creespa wafiusunchis chayqa,
paywan kushkan kawsasunchis.

12 Sichus ima fak'ariy sasachakuykuna
hamuwagqtinchis soportasunchis chayqa,
paywan kushkan gobiernasunchis.

Sichus  ninchisman: “Nogaga manan
Jesucristotaga reqsinichu”, hinaqtinga,
Jesucristopas nillawasunchistagmi:

“Manan reqsiykichishchu”, nispa.

13 Sichus noqganchis ifiiyninchispi ishkayasunchis
chayqa, payqga liston kashan khuya-
payawaspanchis perdonawananchispag.
Saynataga ruwanga, khuyapayakuq Dios
kasqanraykun. Chaymi payqa tukuy ima
prometesqantaqga cumplingapuni.

Diospa aprobasqan obrero kananchismanta

14 Timoteo, gqanqa Jesucristopi creeqgkunataya
yuyarichiy, kay vyachachikuykunata ama
gonganankupag. Qanga Diostaya testigota
hina churakuspa, creyentekunata kamachiy,
paykunapura ama yanga discutinakunankupag.
Chay discutinakuyga manan imapaqpas
valenchu; aswanmi uyarigkunata ishkayachin.

15 Chayraykuya Timoteo, ganga kallpan-
chakuspa, Seforninchis Jesucristomanta cheqaq
kagqta mana imatapas cambiaspa, allinta
yachachiy. Saynata yachachispaykiqa manan ni
imamantapas p'enqakunkichu. Aswanmi Diospa
aprobasqan obrero kaspayki, allin chashkisqa
kanki.
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16 Timoteo, Diospi mana creeq runakunapa
yanga mana valeq rimasgankutaga amaya
uyariychu. Aswanyd sayna rimaq runakuna-
mantaqa karunchakuy. Sayna mana allinkunata
rimaq runakunaqa, aswan-aswantaraqmi

Diosmanta karunchakunku.
17 Hinaspapas chay runakunapa mana

allinkuna yachachisqankuqa, @ huk sarna
onqoy hinan contagiakun. Hinaspan Diospi
ifiiyninchista malogran.  Saynata yachachispa
rimaq runakunamantan kashanku Himeneowan
hinallataq Filetowan ima.

18 Paykunan cheqaq yachachikuymanta karun-
charukuspanku, khaynata yachachishanku:
“Wafiusqakunaga  flan  kawsariranpunkufia”,
nispanku. Saynata rimaspankun paykunagqa
Jesucristopi  creeqgkunata  pantachishanku.
(Ichaqga chay rimasqankuga manan saynachu).

19 Diospa yachachiwasqanchismi ichaqa
wasipa allin cimienton hina, enteron
kawsayninchista allinta sostienen. Chaypin
khayna escribisqa kashan: “Diosqa yachanmi
maygen runakunas paypa kasqganta”, nispa.

Chaymantapas Diosqa nillantaqmi: “Nogqata
llapallan adorawaq runakunaga, amaya ima
huchatapas ruwachunkuchu”, nispa. Chay

yachachikuypin noganchisqa confiananchis.

20 Qapaq runapa hatun wasinpiqa manan
llapallan  cosaskunachu qorimanta otaq
golgemanta. Wakin  cosasninkunaqa
k'aspimantan, wakintagmi barromanta. Chay
cosaskunataga wakintan kamachinku imapas
fiesta kallaqtin. Wakintataqmi kamachinku sapa
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punchaw.

21 Saynallataqmi noganchispas chay
cosaskunaman rikch'akuq hina  kanchis.
Sichus millay ruwaykunamantapas, hinallataq
tukuy mana allin yachachikuykunamantapas
karunchakusunchis chayqa, chay qorimanta otaq
golgemanta cosaskuna hinan ch'uya sonqoyoq
kasunchis. Saynaqa chay allin cosaskuna
hinaya, Diospa kamachinta ruwanapaq listolla
kasunchis.

22 Timoteo, qanga jovenraqmi kashanki. Say-
naqa amaya sipaskunata munapayaspachu, nitaq
jovenkunapa munapayanan viciokunawanchu
vencechikuy, wakin jovenkuna hina. Aswanya
ganga imatapas allin kaqgkunata ruwaspa,
chay huchakunamanta karunchakuy. Hinaspa
ifiyniykipi astawan wifiariy, runamasiykikunata
astawan khuyakuy, hinallataq hawkalla
kawsakuy, Diosta adoraq ch'uya sonqoyoq
runakunawan kushka.

23Hinaspapas qanga amaya metekuychuyanqa
mana imapaq valeq discutinakuykunamanga.
Saynata discutinakuspa kawsaq runakunagqa
anchata phifiachinakuspankun, maqanakuykunapi
tukunku.

24 Ichaqa Diosta serviq runakunaga manan

ch'agwakunapichu purinanchis. Aswanmi
noqganchisqa llapallan runakunawan allinpi
kawsananchis. Hinaspan pacienciayoq

kananchis. Hinallataq Diosmanta yachachinan-
chispaqpas listo kananchis.

25 Noganchispa contranchispi rimaq
runakunataga humildadwanya vyachachispa
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corregisunchis. Saynapi  songonkuta
Dios tupayuqtin, ichapas huchankumanta
wanakuspanku, cheqaq kaqta yachankuman,

26 saynapi cuentata qokuspanku, diablopa
trampanmanta ishkapakunankupaq. Paykunaqa
diablopa presochasqanmi kashanku. Chaymi
diablopa munasqallanta imatapas ruwashanku.

3
Qepa tiempokunaman runakuna millay
genioyoq kanankumanta

I Timoteo, kaykunatan qanga yachanayki: ma-
naraq juicio p'unchaw chayamushaqtinmi, ancha
sasachakuykuna kanga.

2 Runakunan kanqgaku: paykunallapaq imapas
kananta munaqgkuna, qolgellata munagkuna,
alabakuspa paytukugkuna, Diostapas
hinallatagq runamasinkutapas k'amigkuna,
tayta mamankuta mana kasukugkuna, mal
agradecidokuna, Diosta mana respetagkuna,

3 runamasinkuta mana khuyapayagkuna,
runamasinkuta mana perdonay munagkuna,
runamasinkuta manaimamanta calumniagkuna,
pay kikinkuta mana controlakuy atiqgkuna, mana
manchakuspa runamasinta maltratagkuna, allin
kagkunata chegnikugkuna ima.

4 Hinallatagmi chay p'unchawkunapiqa
runakunagqa amigonkutapas traicionangaku,
imatapas ruwanqaku mana allinta pien-
sarispanku, ima yachasqankuwanpas umanku
oqgarisqallafian kangaku. Saynallatagmi Diosman
kutirikunankumantaqa, tukuy munasganku
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viciokunallapi cuerponkuta kusichispa
puringaku.

5> Chay runakunaga yangallan Diospi creeq
tukuspanku, Diosta anchallatafia respetaq
tukungaku. Ichaga ruwayninkuwantagmi Diosta
mana kasukuq millay runakuna kasqankutaqa
reqgsichikungaku. Sayna clase runakunawanga
ama juntakuychu.

6 Chay runakunaqga wasikunaman haykuy
costumbreyoq kaspankun, pisi yachayniyoq
huchasapa warmikunata engafianku. Chay
warmikunaga tukuy mana allin piensayku-
nawanmi apachikunku, hinallataq tukuy mana
allinkunallata ruwaytapas munanku.

7 Paykunaqa astawanmi yachayta mu-
nashanku; ichaga manatagmi cheqaq kaqtaqa
entiendenkuchu.

8 Imaynan fawpaq tiempopi Janespas,
hinallataq Jambrespas, malvado runakuna
kaspanku, @ Moisespa contranpi karanku.
Saynallatagmi chay warmikunata engafiaq
runakunapas Diospa cheqaq yachachikuyninpa
contranpi kashanku. Chaymi paykunaqa
genlli piensayniyoq kasqankurayku, cheqaq
kagkunataga mana yachayta munankuchu.
Hinaspapas paykunaga manan Diospiqa
confiayta munankuchu.

9 Ichaqa chay runakunagqa manan unaytachu
saynata ruwaspaqga puringaku. Aswanmi
paykunaga mana yachayniyoq roqro uma
sonso kasqankuta llapanwan reqsichikunqaku,
imaynan chay fiawpaq tiempopi Janespa,
hinallataq Jambrespa laygakuna ruwasqankupas
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rikusqa karan chay hinata.

Timoteota Pablo yuyarichisqanmanta

10 Timoteo, ganga allintapunin nogapa
yachachisqaykunata yachanki, allinta
comportakuspa kawsasqayta, allinta piensaspa
imatapas ruwasqayta, hinallataqg Diospi
anchata confiasqaytapas. Hinaspapas qanga
yachallankitagmi pacienciayoq kasqayta,
khuyakuyniyoq kasqayta, hinallataq sapa
punchaw  kallpanchakuspay tukuy ima
aguantasqaytapas.

Qanga yachallankitagmi  imaynatan
Antioquia llaqtapi, Iconio llaqtapi, hinallataq
Listra llaqtapipas wafuchiwanankupaq
gatikachawasqankutapas. Saynata
gatikachawaqtinkun nogaqa anchata fiak'arirani.
Ichaqga chay wafiuchiwanankumantan Sefiorninchis
Jesucristoqa librawaran.

12 Saynallataqgmi pipas Sefior Jesucristopa
munasqanman hina kawsayta munaqqa,
gatikachasqa kaspan fiak'arinqa.

13 Ichaga mana allin ruwaq, hinallataq
engafiaspa puriq runakunatagmi aswan mas
mana allinmanraq chayangaku. Paykunan
runamasinkuta engafiangaku;  saynallataqmi
paykunatapas engafiallanqakutagq.

14 Qanya ichaqa Timoteo, yachasqaykikunata
ama gongaspa, gaga hina allinta sayay. Hinas-
papas qanga yachankin chay yachasqaykikunaqa
cheqagpuni kasqanta, hinallataq pikunamantas

chay allin yachachikuykunata chashkisqaykita-
pas.
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15 Hinaspapas ganga warma kasqaykimanta-
pachan Bibliapi yachachikuykunataqga yachanki.
Chay yachachikuykunawanmi ganga astawan-
raq yachayniyoq kashanki, saynapi Diosmanta
allinta entiendespa, Jesucristopi ifiisqaykirayku sal-
vasqga kanaykipaq.

16 Bibliapi llapallan escribisqa kagkunaga
Diosmanta hamuq allin yachachikuykunan.
Chaymi Diospa palabranga ancha allinpuni
kaykunata ruwanapagq: yachachinapagq,
yanapanapaq, correginapaq, hinallataq allin
kaq ruwaykunata yachachinapaq ima.

17 Saynapi Diosta serviq runakunaqa allin
preparasga kaspanku, imatapas allin kagkunata
ruwanankupad.

4

Diospa palabranta yachachinamanta

1 Sefiorninchis Jesucristoqa rey hinan Kkay
pachamanga kutimunga, kawsaq runaku-
natapas, hinallataq wafiusqa runakunatapas
juzgananpaq. Chayraykun Diospa, hinallataq
Sefiorninchis Jesucristopa fiawpagninpi kamachiyki
kaykunata ruwanaykipag:

2 Qanqa Diospa palabrantayd runakunaman
willay, allin tiempopipas, hinallataq mana allin
tiempopipas. Runamasiykikunataya pacienci-
awan allinta corregiy, kallpanchay, hinallataq
mana allinkuna ruwasqankutapas rikuchiy.

3Ichaga chayamungan p'unchawkuna, Diospa
palabranmanta cheqaq yachachikuykunata
manafia uyariyta munanankupaq. Aswanmi
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chay runakunaqa paykunapa munasqallankuta
uyariyta munangaku. Chaymi paykunaqa
ashka falso yachachigkunata mashkanqgaku,
munasgankuman hinalla uyarinankupag.

4Runakunaqa manan cheqaqkaqyachachikuy-
taqa uyariyta munangakuchu. Aswanmi payku-
naqa atentollafia uyariyta munangaku yanga
falso cuentokunallata.

5 Timoteo, gan ichaqa, tukuy imapipas allin
yuyayniyogpuni kay. Qanpa pacienciaykiqa
amaya tukukuchunchu. Aswanyd ima
Nak'ariykunapi tarikuspaykipas, aguantaspayki
Diosmanta allin willakuykunata runakunaman
willay. Saynata kawsaspaykiya ganqa Diospa
obranpi allinta llank'ay. Chaytan Diosqa qanman
encargasuranki.

6 Noqata wafhuchiwanankupaqqa
chikan p'unchawkunallafian faltashan.
Watiuchiwaqtinkutagmi noqaqa huk waiiuchisqa
sacrificio ofrenda hina Diospaq kasagq.

7 Noqgaqga tukuy sasachakuykunata diablo
churawasqanta vencespaymi, Diosta kasukuspa
kawsarani. Chaymi kunangqa, carrerapi ganaq
hina, fia chayarunifia may chayanayman.
Hinaspapas noqaqa manan ni huk ratopas Diospi
confiaytaga dejaranichu.

8 Nogaga yachanin, Jesucristoqa ancha allin
juez kasqanta. Chaymi payga kutimuspa, allin
kawsasqaymanta premioyta huk coronata hina
gowanga. Ichaqga chay clase premiotaga manan
noqgallamanchu gqowanga. Aswanga Sefiorninchis
Jesucristopa kutimunan p'unchawta ancha
kusikuywan suyakuq runakunamanwanmi chay
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premiotaqa qonga.

Timoteoman apostol Pablo consejasqanmanta

9 Timoteo, ganga prontollayd modos posiblesta
ruwaspayki hamuy watukuwaqniy.

10 Demasqa kay pachapi tukuy kagkunata mu-
napayaspan, noqata saqerpariwan. Hinaspan
TesalOnica llaqtaman pasatakamuran. Wawgen-
chis Crescentetaqmi Galacia provincia lawman
riran. Titofiatagmi Dalmacia lawman riran.

11 Nogawan kushkaqga wawqenchis Lucasllan
kashan. Saynaga wawgenchis Marcostaya
mashkaspa pusarikamuy. Payqga allintan Diospa
obranpillank'aspa yanapawanga.

12 Wawgqenchis Tiquicotan mandaruni Efeso
llagtaman.

13 Timoteo, hamuspaykiqa capoten
sacoyta aparikamuwanki. Chaytaqa Troas
llaqtapin sageramurani, wawqenchis Carpopa
wasinpi. Hinaspapas aparikamullankitaqya
libroykunatapas. Amaya qongamunkichu
garamanta pergaminoykunatapas.

14 Herrero kaq Alejandroga nogapa
contraypin mana allinkunata ruwaspa, anchata
Nak'arichiwaran. Chay ruwasqanman hinaya
Sefiorninchis Jesucristo castigachun.

15 Timoteo, paymantayd qanpas allinta
cuidakuy. Payqa Diosmanta willakusqanchispa
nishu contranpin kashan.

16 Roma nacionpi autoridadkunapa
Nawpaqgninpi defiendekunaypaq primera
vezta presentakuqtiyqa, manan ni pipas
yanapawaranchu. Aswanmi Jesucristopi
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creeqgkunaqa llapallanku sagerpawaranku. Chay
sagewagkunapaqmi mafakushani, paykunata
Dios ama castigananpag.

17 Ichaqa sapallay sayna kashaqtiymi,
Sefiorninchis Jesucristo yanapawaran. Hinaspan
Diosmanta allin willakuykunata huk law
nacionniyoq runakunaman willamunaypaq
kallpanchawaran. Saynata ruwaspanmi, Diosqa
waflunaymanta orqowaran, yargasqa leonpa
siminmantapas orqowashanman hinata.

18 Diosmi nogataga runakunapa hinallataq di-
ablopa tukuy mana allin ruwayninkunamanta li-
brawanqa. Hinaspan wagaychawanga, hanaq
pacha reinonpi kanaypaq. Chayraykuya Diosqa
alabasqa wifia-wiflaypaq kachun. Amén.

Cartapa tukukuyninmanta

19 Timoteo, saludaykapuwaya noqapa partey-
manta pananchis Priscilata, qosan Aquilata, hi-
nallataq wawqgenchis Onesiforopa llapallan fa-
miliantawan ima.

20 Wawqenchis Erastoqa Corinto llagtapin
geparakamuran. Wawqenchis Trofimotanichaqa
sagemurani onqosqata Mileto llagtapi.

21 Timoteo, modos posiblesta ruwaspaya,
ganga amaraq paray tiempo chayaramushaqtin
hamunki.

Saludotan apachimusunkiku wawqenchis Eu-
bulo, Pudente, Lino, pananchis Claudia, hinal-
lataq Jesucristopi creeq llapallan wawqe panan-
chiskunapas.
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22 Saynaqa Seforninchis Jesucristoyd qanwan
kachun; hinallataq Diospa khuyakuyninpas
gankunawan wifia-wiflaypaq kachun. Ameén.
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